Erasmus+

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finanénej podpory

Sektor: Odborné vzdeldvanie a priprava

Stredna zdravotnicka §kola, Skolska 230, Povazska Bystrica

Adresa: Skolska 230, 017 01 Povazska Bystrica
Cislo projektu: 2021-1-SK01-KA122-VET-000017056
Typ aktivity: kurzy a odborna priprava

ID Erasmus+ mobility: E10005456

d'alej len ,organizacia“, ktoru na ucely podpisu zmluvy zastupuje PhDr. Katarina
Podolanova, riaditel’ka Skoly na jednej strane, a

Mgr. Katarina Drapalova
Datum narodenia:

Adresa
Telefon

Bankovy tcet, na ktory bude poukdzana finanéné podpora:
Drzitel’ bankového u¢tu: Mgr. Katarina Drapalova

Nazov banky: SLSP

BIC/SWIFT ¢islo: Uet/IBAN ¢islo:

d'alej len ,,ucastnik* na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohéch,
ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

Priloha I Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohdch.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1 Organizacia poskytne ¢astnikovi finanénu podporu na realizaciu mobilitnej aktivity v ramci programu
Erasmus+.

1.2 Utastnik stuhlasi s podporou stanovenou v ¢lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v silade s opisom
uvedenym v Prilohe 1. '

1.3 Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom
oficiadlneho oznadmenia listom alebo e-mailom. €

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1  Tato zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

2.2 Mobilita musi zacat najskor dita 18/07/22 a skoné¢it’ najneskor dia 29/07/22. Zaciatok mobility je den,
kedy musi byt u€astnik prvykrat pritomny v prijimajucej organizacii a koniec mobility je def, kedy musi
byt Géastnik poslednykrét pritomny v prijimajicej organizacii.



2.3
2.4

K trvaniu mobility sa pridavaju 4 dni na cestu a zapocitavaji sa do kone¢nej vysky individudlnej
podpory.

Celkové trvanie obdobia mobility nesmie prekro¢it’ 30 dni.

Ziadost’ o prediZenie obdobia pobytu musi byt predloZend v ramci limitu stanoveného v &lanku 2.3. Ak
organizacia prediZenie schvali, musi byt vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA
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3.6

37

Vyska finan¢nej podpory sa vypocita na zadklade finan¢nych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus-+.

Utastnikovi je pridelend finanénd podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 12+4 dni mobility. Poget dni
sa rovna trvaniu obdobia fyzickej mobility plus dni na cestu.

Celkova vyska finan¢nej podpory je 2 968,- EUR a pozostava z:

a) individudlna podpora 1 848,- EUR

b) cestovné 320,- EUR

¢) kurzy 800,- EUR

Organizacia poskytne G¢astnikovi finanéni podporu formou vyplatenia sumy grantu uvedenej v ¢lanku
3.3 zniZen o &iastku 820,- EUR, ktort uhradila priamo zo svojho bankového Gétu na zéklade faktiry
vystavenej poskytovatelom kurzu za kurz G¢astnika.

Preplatenie ndkladov, ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inklizie musi byt zalozené na podpornych
dokumentoch predlozenych tcastnikom.

Finan¢nd podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Eurépskej unie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finan¢na podpora je zlu¢itel'na s akymkol'vek inym
zdrojom financovania, vratane prijmu, ktoré Gastnik ziska pracou mimo svojho $tudia/staze, pokial
vykonéva ¢innosti uvedené v Prilohe 1.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

42

Do 30 kalendarnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na zaklade potvrdenia o prichode
anie neskér ako do zaiatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.2 bude ucastnikovi zaslana ¢iastka
predfinancovania vo vy3ke 2 148,- EUR zo sumy stanovenej v ¢lanku 3. V pripade, ze ucastnik
neposkytne podporné dokumenty na &as podla rozvrhu vysielajiucej organizacie, méze byt neskor3ia
platba predfinancovania vynimo¢ne akceptovand, ak je to opravnene zddévodnené.

Ak je platba uvedena v ¢&lanku 4.1 nizdia ako 100 % z finan¢nej podpory, podanie zavere¢nej spravy
ucastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povaZuje za Zziadost' ucastnika o vyplatenie
doplatku. Organizacia md 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej
¢iastky od ucastnika.

CLANOK 5 — POISTENIE

3.l

5.2

5.3

Organizacia oboznamila Uc¢astnika, Ze je povinny mat’ pred vycestovanim uzatvorené adekvatne postenie
a doklad o uzatvoreni adekvatneho poistenia je povinny pred vycestovanim predlozit’ organizacii.
Poistenie musi zahrfiiat’ minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spbsobent §kodu
a potvrdenie o urazovom poisteni. Odporaca sa i poistenie proti strate ¢i kradezi dokladov, cestovnych
listkov a batoziny.

Za poistenie je zodpovedny ucastnik.

CLANOK 6 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1

6.2

Utastnik je povinny vyplnit a podat’ zaveretnu spravu Ggastnika (prostrednictvom on-line nastroja EU
Survey) po mobilite v zahranici, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od ucastnika, ktory nevyplni a nepodd zavereénu spravu, moZe organizacia ziadat' ¢iasto¢né alebo tiplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Utastnikovi mdZe byt zaslany dopliiujiici dotaznik za Gi¢elom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 7 - OCHRANA UDAJOV

Tl

In3titucia poskytne i¢astnikom prisludné vyhlasenie o ochrane osobnych tidajov na u&ely spracovania
ich osobnych tudajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus-+.
https://erasmus-plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool




CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnitrodtatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
8.2 O nezhodéach medzi organiziciou a u¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit' vzdjomnou dohodou, rozhoduje prisludny sud v sulade so zdkonom.

PODPISY

Za ucastnika ' Za organizaciu

Mgr. Katarina Drapalova PhDr. Katarina Podolanova, riaditel’ka Skoly
Povazské Bystrica, 24 lf e 2022 Povazska Bystrica, ’604 ......... 2022




Priloha I

VSEOBECNE PODMIENKY

Clinok 1: Zodpovednost’ za Skody

Kazdd zmluvnd strana zbavuje ind zmluvni stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy,
pokial' tieto $kody neboli sposobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Nérodna agentura a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenesi v ramei tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dovodov zodpovednost' za Skodu spdsobent
realizaciou mobility. Nasledne sa ndrodnd agentira alebo
Eurépska komisia nebudi zaoberat' Ziadnou poZziadavkou
o nahradu alebo preplatenie Skod.

Clénok 2: Ukon&enie zmluvy

Organizacia mda pravo predcasne ukonc¢it zmluvu bez
akychkol'vek dalsich pravnych postupov v pripade, ak
Ucastnik nesplni niektori z povinnosti vyplyvajtcich z tejto
zmluvy. Organizdcia upozorni ucastnika na neplnenie
povinnosti doporu¢enym listom. Ak ucastnik nereaguje na
oznamenie v lehote jedného mesiaca odo dita dorucenia listu,
organizacia zmluvu ukondi, resp. od zmluvy odstipi.

V pripade ukonéenia zmluvy Gcastnikom na zéaklade vy33ej
moci (.force majeure”), tzn. v ddsledku vynimoéne;j
nepredvidanej situdcie alebo wudalosti mimo kontroly
ucastnika a ktord nie je dosledkom chyby &i zanedbania
povinnosti z jeho strany, G¢astnik ma pravo minimdlne na
grant vo vyske, ktora zodpovedd skuto¢nému trvaniu
mobility. Zvy3sna ¢iastka grantu musi byt vratena.

Clinok 3: Refundicia

Finan¢nd podpora alebo jej ¢ast’ bude vysielajicej organizacii
vratena, ak Gcastnik nedodrzi podmienky zmluvy.

Ak acastnik ukonéi zmluvu skor ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’ &iastku finanéného
prispevku, ktora mu uZ bola vyplatena, pokial sa
z vysielajicou  organiziciou nedohodol inak. Takdto
skuto¢nost musi byt ozndmend néarodnej agentlre
vysielajucou organizaciou a narodnou agenturou
akceptovand.

Clinok 4: Ochrana osobnych adajov

Vietky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v sulade s Nariadenim (EC) ¢ 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
sohladom na spracovanie osobnych udajov inStiticiami
a organmi Spolodenstiev a o volnom pohybe takychto tdajov.
Takéto tdaje mdZze narodnd agentira a Eurdpska komisia
spracovavat vyluéne v suvislosti s realiziciou zmluvy
a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat’
tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu a audit

v stlade s legislativou EU' (Dvor auditorov alebo Eurépsky
tirad pre boj proti podvodom (OLAF).

Ucastnik moZe na zéklade pisomnej Zziadosti ziskat' pristup
k svojim osobnym udajom a opravit' informéciu, ktora je
neplnd alebo nesprdvna. Svoje Ziadosti a otdzky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat' vysielajicej
organizacii a/alebo prisludnej ndrodnej agentire. Svoje
namietky voci spracovdvaniu osobnych udajov méZe zaslat
Eurépskemu dozornému tradnikovi pre ochranu tdajov
v Bruseli, pokial' ide o vyuZivanie udajov Eurépskou
komisiou,

Clénok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavidzuji poskytnat detailné informécie
vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi organmi za u¢elom kontroly realizacie
mobility v stlade so zmluvou.

Dalsie informécie o ochrane osobnych udajov: hitps://erasmus-

plus.ec.europa.eu/erasmus-and-data-protection/privacy-
statement-mobility-tool




